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rReakclA O sykorke a drozdovi

Ad Zoltdn Rédey: Vela zbierok — mdlo poézie. Priloha Kniznej revue

14 — 15/2010.
MiCHAL REHUS

Po konzervativnom kritikovi Radoslavovi Ma-
tejovovi a pomerne aktivistickom kritikovi Dere-
kovi Rebrovi sa ujal hodnotenia poézie uplynu-
1ého roka, ktoré pravidelne vychadza ako priloha
KniZnej revue', Zoltan Rédey. Tento literarny
vedec je znamy napriklad ako autor monografie
o0 Janovi Ondrus$ovi, spoluzostavovatel antoldgie
slovenskej postmodernej poézie Rytifi textovych
poliI (2005) ¢i ako autor rozsiahleho doslovu dru-
hého zvizku zobranych basni Ivana Strpku®. Aj
preto vo mne jeho hodnotenie poézie za rok 2009
vzbudzovalo pomerne vysoké ocakavania. O to
vacsie bolo moje sklamanie, ked som si jeho ana-
lyzu precital. A kedZe sa obcas vola po tom, aby
bola kritickému posudeniu podrobené aj sama li-

terarna kritika, nech je nasledujuci text chapany
prave v tychto intenciach.

Prvé pochybnosti by sa mohli tykat uz nazvu
Rédeyovho textu, hoci to je azda ten najmensi
problém. Nazov Vela zbierok — malo poézie totiz
nijako $pecificky nevystihuje stav v oblasti vyda-
vania poézie v roku 2009, pretoZe ide o konstantny
jav, ktory iste pretrvava uz niekolko desafroci.
Uvedomujem si, Ze je pomerne naro¢né najst ,leit-
motiv®, ktory by charakterizoval aktualny stav
produkcie basnickych zbierok, ale po precitani Ré-
deyovho textu by sa dajaké rieSenia ponukali —
upozoriuje napriklad na to, Ze mozno ,evidovat
navrat viazaného versa“, prip. za dal$iu bada-
telnd tendenciu povazuje ,,sprievodné (meta)texty,

'Starsie literarnokritické hodnotenia su dostupné na internete:

http://www.litcentrum.sk/hodnotenia_literatury.
*Kniha e$te nevysla, informdcia je dostupna na internete:

http://literarnyklub.sk/strpka-ivan/strpka-2008-12-20.
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doslovy, charakteristiky, informdcie a pod., ktoré
maju vyrazne propagacny rdz a v ramci tejto in-
tencie neraz aZ s agresivnou priamociarostou vy-
zdvihuju celkom mimoliterarne okolnosti ako ar-
gument v prospech iudajnej hodnoty propagova-
nej knihy“ (s. IX). Za podklad pre tvorbu nazvu
mu mohlo poslizit aj to, ¢o povazuje za ,to
(naj)lepsie, ¢o vzniklo v ramci slovenskej poézie
v roku 2009 ¢ize zbierky Rudolfa Juroleka, Miro-
slava Briicka, Jana Litvaka, Ondreja Ciliaka, Igora
Hochela a Rudolfa Dobiasa. Tie podla neho ,,pred-
stavujii — samozrejme, kazdda svojim vysostne
vlastnym, svojskym individualnym spésobom —
isty druh tvahovej, existencidlno-meditativnej,
resp. filozoficko-reflexivnej lyriky tizko zviazanej
s prirodnou motivikou“ (s. XI).

Uz z predchadzajuceho citatu je zrejmé, aké
su Rédeyove vkusové preferencie. Nie je preto
prekvapenim, Ze zbierkam spominanych autorov
(spolu s textami Milana Rufusa a Jozefa Mihal-
kovica) venuje najvacsiu pozornost. Okrem toho,
ze Z. Rédey ocenuje filozoficko-reflexivnu lyriku,
paci sa mu aj formalna nenapadnost kniziek, ako
vidno z pozitivneho prijatia faktu, ze Igor Ho-
chel predlozil prierez svojim celoZivotnym dielom
v ,jedinom nevelkom, nevelmi napadnom zvizku
(...) UZ len tato pre 1. Hochela prislovecnad ,ne-
napadnost®, nevtieravost by mohla byt osobitne
sympaticka® (s. XII). Inym prikladom je hodno-
tenie ,skutocne utlej kniZocky (,zositka“)“ Ru-
dolfa Dobiésa Litanie k slobode, ktor je ,,sympa-
ticka prave svojim skromnym, nendpadnym vzhla-
dom i tomu zodpovedajiicou jednoduchou grafic-
kou tpravou a ilustraciami® (s. XIII). Aj tieto as-
pekty poukazuji na to, Ze Rédeyovi vyhovuju
skor skromné, ni¢im vyrazne nevybocujice (hoci
v marketingovom kniznom prostredi moze prave
nenépadnost pdsobif nekonvenéne) — skratka dost
konzervativne zbierky, ktoré literarnu tradiciu
skor upeviiuja, prip. jemne rozvijaju.

Velmi problematicky sa javi Rédeyove nara-
banie s terminom autenticita, ktoré ma hodno-
tiace zafarbenie — Cize jej pritomnost vnima po-
zitivne a jej nedostatok naopak negativne. A tak
»~Mihalkovicove Bdsne st teda autentické a pritaz-
livé”“ (s. X), ,Debutujiici Marton — tak sa aspori
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zda, je vo svojej basnickej i ludskej nekonformnosti
a skepse autenticky® (s. XVI), zatial ¢o v pripade
poézie Maridna Grupaca ,za dispardtne nakope-
nymi metaforami, prirovnaniami citit skor strnu-
lost, nedostatok autenticity” (s. XVI). Ako sa taka
autenticita zistuje a ¢o vobec tento efemérny a ne-
uchopitelny koncept hlada v literarnej kritike zo-
stava zahadou.

Vyhrady by mohli smerovat aj k tomu, ako
Z. Rédey vyuziva priestor vymedzeny na svoje
hodnotenie. Nezmyselne rozsiahla je napriklad
pasaz venovana zbierkam Teodora Krizku, pri-
¢om jej znacnu Cast tvoria citaty z nadnesenych
a prehnanych hodnoteni na obalke a v doslove
zbierky Beata Nox, o je aj zdrojom Rédeyovej
kritiky. Ku kritickému hodnoteniu Krizkovej po-
ézie pristupuje len v poslednej vete pomerne roz-
siahleho Gryvku. Naopak, v niekolkych pripadoch
sa Rédey obmedzuje len na stru¢nu deskripciu bez
akéhokolvek hodnotiaceho ¢i kritického sidu, ako
v pripade zbierok Evy Konradyovej (s. XV), Steva
Santu (s. XVII) a Jaroslava Liptaya (s. XVIII). Ino-
kedy zase vyslovi konkrétne tvrdenie alebo hod-
notenie, ale nedolozi ho Ziadnym prikladom alebo
argumentom, ako napr. v pripade zbierky Pavla
,Hiraxa“ Bari¢aka: ,,V Bari¢akovom debute je vy-
razne tematizovany problém partnerskych, sexu-
alnych vzfahov (ako aj u Bilého — predsa vsak
v inej perspektive)” (s. XVI — XVII). Akt inu per-
spektivu ma Rédey na mysli? Podobny charak-
ter ma aj hodnotenie tvorby Radovana Brenkusa,
ked Rédey uzatvara, Ze ,,,,stivislejsie popisat tema-
ticky profil Brenkusovych zbierok® je jednoducho
nemozné“ (s. XVIII). Preco to tak je vSak neprez-
radza.

Niekedy sa Z. Rédey dokonca vyhne svojej
povinnosti posudzovatela a kritika a radsej toto
bremeno prelozi na Citatefov a Citatelky. Baseni
zo zbierky Rudolfa Juroleka Smrekovy les uve-
die slovami: ,bdseri zo s. 33 nepotrebuje komen-
tar® (s. XI), text Miroslava Briicka Stani¢ny in-
teriér zo zbierky Obchadzky predznamena slo-
vami ,citovand baseri hovori ,za seba“a vypoveda
o0 vSetkom® (s. XI) a pri porovnavani obrazu zah-
radky (!) v tvorbe Jana Litvaka a Veroniky Srama-
tyovej sa obmedzi na citovanie prislusnych versov,
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ktoré napokon suverénne zhodnoti vetou: , Texty
hovoria za seba, nazornejsie by sa tento problém
objasnit ani nedal® (s. XVII). Nebolo by lepsie
rovno zostavit antolégiu basni, v ktorej by bola
zastipena charakteristicka basen z kazdej vydanej
zbierky v danom roku? Jeden zostavovatel takejto
antoldgie sa tu priam ponuka.

Nenalezity je aj spdsob, akym Rédey spaja text
Yvone du Rich Tu haéik... (Ziadny nie je) s bas-
nou Tatjany Lehenovej Mald no¢na mora, ked
tvrdi, Ze ,jej (Yvone du Rich — pozn. M. R.) ci-
tovany text je len ¢irou parafrazou, ,verziou®, ob-
menou, jednoducho nepriznanou pondskou ¢i skor
epigonskym ,odvarom* Lehenovej basne” (s. XV).
Ista podobnost medzi oboma textami tu je, ale
hovorif o parafraze ¢i verzii je velmi povrchné.
Uz len nazvy oboch textov poukazuji na odlisné
(ba kontradiktické) naladenie textov. Zatial ¢o ba-
sefi Tu hacik... (zZiadny nie je) je len pomerne
priamociarou a jednorozmernou alegériou sexu-
alneho aktu, Lehenovej basen, ktort podla slov
Stefana Moravéika Valér Mikula zaradil .,k tomu
najlepsiemu, ¢o vzniklo v nasej uspavankovej poé-
zii v postmihalikovskom obdobi, nemusime nevy-
hnutne ¢itat len v sexualnej rovine. Napriklad li-
terarna vedkyna a kriticka Andrea Boknikova Le-
henovej baseri interpretuje tak, ze ,Lehenovej sub-
jekt otvorene priznava odveku zavislost Zeny od
muZa, dokonca sentiment, ibaZe ich sebaironicky
komentuje.“ Podobne basen ¢ita aj literarny vedec
a kritik Viliam Marcok: ,za prvoplanovym obraz-
kom konzumadcie sexu rozpozname situdciu (sujet),
problém Zeny, ktora sice velmi chce, ale zdaroveri sa
obava dosledkov svojho priania.” V pripade basne
Yvone du Rich sa Ziadne takéto alternativne inter-
pretacie neponukaju.

Inokedy Rédey neskryva (komicku) bezrad-
nost, ako napriklad v pripade zbierky Petra Bi-
lého Noé¢né mesto: ,tvrdi (Bily — pozn. M. R))
nieco iné, neZ ¢o si mysli, nez s ¢im sa stotoz-
fiuje, zamerne nds ,zavadza“. Prva bdseri ndam
sugeruje basnikovo opovrhnutie poéziou (deje sa
tak v ramci jeho piatej basnickej zbierky), druha
zase jeho opovrhnutie autoritou svditého pisma
¢i dokonca krestanskou vierou ako takou (ktora
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prertho zaiste mala a v skutocnosti stale méZe mat
svoj vyznam). Otdzne je, pre¢o ndm toto Bily
ako basnik vo svojej zbierke sugeruje — o ¢o mu
ide?” (s. XVI). Vtipné je uz len to, Zze Rédey
vie, €o si Bily mysli, resp. ze vie, Ze si mysli
nieco iné, ako prezentuje. A pritom rieSenie Ré-
deyom nacrtnutej zahady nemusi byt az také na-
rofné, ba ponika sa hned viacero moznych od-
povedi. Opovrhnutie poéziou a autoritou Biblie
moézu vyjadrovat (prirodzené) pochybnosti o ich
moci, platnosti, funk¢nosti. V pripade desakra-
lizacie a profanizicie biblickych motivov moze
ist aj o utok na oficialnu, skostnatend, institu-
cionalizovani podobu krestanstva, na praktiky
cirkevnych hodnostarov, o radikalne odmietnu-
tie nezivej a ritualizovanej podoby krestanstva.
V kontexte niektorych (pomerne $iroko akcepto-
vanych) smerov literarnej vedy vzbudzuje sarkas-
ticky usmev aj Rédeyove ostentativne pytanie sa
na zamer autora.

Podobné zifalstvo (a rovnaké doZadovanie sa
zameru autora/autorky) ako v pripade Bilého tex-
tov prezentuje Rédey aj v stvislosti so zbierkou
Anny Sneginy Basne z pozostalosti: ,Ak by sme
nevedeli, Ze Anna Snegina je mystifikacia, zara-
dili by sme jej basne — ako som uZ naznacil —
akiste medzi texty sentimentalnej liibostnej poé-
zie; takto, ked to vieme, ¢o sa vlastne meni na
veci? Nadobida tym zbierka iny vyznam, inti hod-
notu? Takto sa mozno nikdy nedozvieme, ako to
v skutocnosti mysli ,,Anna Snegina“ a ¢o by sme
si vlastne mali o tom mysliet* (s. XVII — XVIII).
O tom, ¢o si mozno mysliet o basniach Anny Sne-
giny, pisal v stvislosti s jej prvou zbierkou Pas
de deux (2003) dost podrobne a zasvitene li-
terarny vedec a kritik Jaroslav Srank — napri-
klad vo svojej monografii Nesamozrejma poé-
zia (2009). V nej tvorbu Anny Sneginy charak-
terizoval prostrednictvom fenoménu camp, ako
ho definovala Susan Sontagova, priCom v tejto
sivislosti zastava nazor, Ze v pripade Sneginy
ide ,,0 rafinované vyuzitie emociondlno-estetickej,
wnizkej“ posobivosti gyca oslovujiiceho elemen-
tarne ludské potreby a problémy nenarocnymi,
no pritom zarucenymi prostriedkami, s cielom

*Dostupné na internete: http://www.litcentrum.sk/39982.
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nadlahéujiico-travestivneho predvedenia vaznych
problémov, ktoré sa tykaju Zivota v suvekej kon-
zumnej, informacnej a spektakularnej spolocnosti,
ako aj situdcie umenia v tejto kultirnej situdcii®
(s. 227). To isté by sa dalo vztiahnut aj na basne
z aktualnej zbierky Anny Sneginy, pri¢om po-
merne signifikantné st napriklad texty Teambuil-
ding, Kazdy vecer, Zivotopis, Snimanie z kriza,
9 nahodnych versov, Srdce koncom jina atd.
Alebo inymi slovami — uz texty samy v sebe ob-
sahuju indicie, vdaka ktorym sa odkryvajui aj iné
moznosti ¢itania nez sentimentalno-Tibostné.

Dost vedla Rédey triafa aj v pripade zbierky
Andreja Hablaka Leknin, ked tvrdi, Ze ,jednou
z priznacnych ¢t tejto zbierky a osobitosti autor-
ského postoja (postoja lyrického subjektu) v nej
je praveZe akasi zvySend, opakovane proklamo-
vand ,dovera“k svetu — dovercivy udiv, pozitivny
uzZas zo sveta, ako tomu nasvedCuju napr. verse:
~ovet je dobry, pise na mia, a nevaha“, ,Neviem,
kym som a som tu naozaj velmi rad. (...) jedno
ale viem: / tento svet je a existuje, / tichy, ne-
dozierny®, alebo titul basne Zazratny je naozaj
tento svet“ (s. XVIII). Problém je totiz v tom, Ze
v Hablakovej zbierke sa dajd najst aj kontradik-
térne verSe, ako napr. ,(...) svet je pusty, vobec
neexistuje” (s. 23). Bud Rédey poriadne zbierku
neprecital, alebo nepripustne selektuje a vytrhava
z kontextu.

A napokon dve kuriozity na zaver. Prvou je
usmevny matematicky preslap, ktory sa Z. Réde-
yovi podaril v suvislosti so zbierkou Rudolfa Ju-
roleka: ,Utla zbierka pozostavajica z dvadsiatich
Styroch kratkych basni je symetricky ¢lenend na
dve dasti (...), kazda ma po jedendast textov”
(s. XI). Absolitnym vrcholom Rédeyovych analyz

je vSak nasledujuce porovnanie zobrazenia vztahu
k vtakom v tvorbe Jana Litvaka a Jozefa Mihal-
kovica: ,(...) Litvakov vztah k sykorke je dover-
civejsi, odovzdanejsi nez ako Mihalkovicov vztah
k drozdovi® (s. XI). Nielenze Rédey nesikovne sto-
toznuje lyricky subjekt s empirickym autorom, ale
basne ¢ita az (tragi)komicky denotativne. Toto vy-
jadrenie by nas mohlo priviest na dalsi zaujimavy
napad — Co tak napisat monografiu o tom, aky
maju jednotlivi basnici a poetky vztah k vtakom?
Koneéne by ornitolégovia a ornitologi¢ky vedeli,
na koho si maju davat pozor a od koho mézu oca-
kéavat pripadnti pomoc a spolupracu pri starostli-
vosti o vtakov.

Rédeyov nazor na to, ktoré basnické zbierky
boli vroku 2009 (naj)lepsie, uz pozname. Na
tomto mieste by som rad uviedol, ktoré tituly
mozno za pozoruhodné povazovat podla mria, pri-
¢om ako kritérium beriem do Uvahy zameranie
tohto magazinu vyjadrené jeho podtitulom. Ide
o nasledujuce zbierky:

Andrej Habldk: Leknin (Vlna, o. z., Drewo
a Srd) — recenzia sa da najst v tomto cisle Klo-
aky.

Daniel Grun: Manual (Ars Poetica) — literarno-
teoreticka stat Petra Macsovszkého je dostupna
vo zvukovom archive Slovenského rozhlasu:
http://www.rozhlas.sk/inetportal/
uploaded_sounds/auto_m3u_relID_
745-2010-07-01-1115.m3u.

Anna Snegina: Basne z pozostalosti (Ars Po-
etica) — v niektorych Castiach zaujimavua re-
cenziu Dereka Rebra mozno najst na strankach
Kniznej revue: http://www.litcentrum.
sk/50516*.

“Neda mi viak nespomentt, Ze Rebrova recenzia obsahuje aj velmi ¢udné a nenalezité (insitne psychoanalytické a psycho-
logizujtice) tvrdenia — ved kde sa d4 najst opora pre zavery typu: ,,Co je teda v Habajovej tvorbe, hoci aj ironickym a vedome
sa pohravajticim, hierarchickym objektivizovanim stereotypnej ,,zenskosti, tu sa stava odhalovanim jeho vlastnej ,,Zenskej“
stranky (...)", ,chvilami, najmd v druhom oddieli zbierky, sa pristihujeme pri tom, Ze hrdinke ,,Jej“ (po)city a melancholické
zachvevy (akokolvek chvilami obranne ironizované) verime, resp. nachadzame niektoré v sebe — podobne ako, myslim, autor
pri pisani®, ¢i ,Dielo je aktualnym prispevkom do siicasnej poézie: jeho autor vedome produkoval nieco, ¢o pri pisani nakoniec

(vy)produkovalo jeho.“
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